(Y)) ONKRON M4

EN Full motion TV mount

DE \Vollsténdig verstellbare Halterung fur TV

RU  HaknoHHO-NOBOPOTHBIN KPOHLITENH ang TB
KZ Ken6ey amHanMans Teneomaoap KPOHLLUTENH

Screen size Tilt Rotation Swivel
32"-65" -50~+8° —LO~+4° 180°
Load capacity Wall distance VESA (mm)

35kg 55 -500 mm 100x100 ~

77 lbs 28" =19 %" 400x400

EN User guide

DE Benutzerhandbuch

RU PykoBoOcCTBO MOAb30OBATENS
KZ [MonpanaHyLlbl HyCKAymblFbl



200-400 mm (7 %"-15 %")

300 mm (11 %4")

100 mm (4")

300 mm (11 3%4")
100 mm (4")

200-400 mm (7 7%"-15 %.")

55 -500 mm (2 %" - 19 ¥%")

38 mm (1%2")
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[

300 mm (11 3%4")
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278 mm (11")

152 mm (6")

2 ONKRON

Tilt
-50~+8°

Load capacity
35kg
77 lbs

Rotation
-4~

Wall distance

55 -500 mm
28" =19 34"

RU lNMacnopt n3genus
KZ ©HiMHiH nacnopThbl

Swivel
180°

VESA (mm)

100x100, 100x200, 200x100,
200x200, 200x300, 200x400,
300x200, 300x300, 300x400,
400x200, 400x300, 400x400



EN Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. If you have any
questions, issues or safety concerns, please contact our sales team. We will
respond promptly.

BECAUSE WE CARE

Share your thoughts or ideas about our products. Help us continue to deliver the
highest quality designs. Please take a moment and leave us some feedback online.
Thank you! Sincerely, ONKRON.

If you have any questions about the assembly and operation of the product, or if
the productis damaged, please contact our customer service team:

USA: info@onkron.us / +13159682278

United Kingdom (UK): support@onkron.co.uk / +442045772866

Europe: info@onkron.de / +494029996807

IMPORTANT

BEFORE installation, use the checklist to verify that all components are included. If any
parts are missing or appear defective, contact our customer service team for a
replacement. Ensure that the screen is compatible with the unit BEFORE attaching to
the mounting bracket according to VESA patterns and the supported weight of the
screen. Specialist assistance may be required for installation.

CAUTION

« Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly.
Failure to do so may cause injury, product damage, and additional material
damage.

« Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools
to performthe installation safely.

« DO NOT exceed the maximum permissible weight of the unit, make non-factory
approved modifications, use the unit outside of its factory approved purpose,
or OVERTIGHTEN any assembly screws used to join components.

« Useonlythe factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

« Ensure the construction of attaching surfaces has structural integrity capable
of supporting the total weight of the unit and all additional equipment and
components. In addition, pay attention to the working environment around the
unit, which may cause accidental damage, such as (but not limited to) foot
traffic, shelves with objects that could fall and insufficient working space. The
user must exercise due diligence.

¢ Keep children away from the assembly hardware. Small parts may cause
choking if swallowed.

« Warning: As the mounting surface materials may vary, you must ensure that the
mounting surface is strong enough to withstand the installed product and
equipment.

WARRANTY

Not subject to mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.

DE Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt mégen,
bitte hinterlassen Sie |hr Feedback. Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme
haben, dannkdnnen Sie uns jederzeit kontaktieren und wir werden Ihnen helfen:
USA: info@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494029996807

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollstéindig durch.
Wenn Sie Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie
sich bitte an unser Kundenservice.

ACHTUNG

« Die Verwendung des Gerdts mit Gerdten, die das zuldssige Gewicht
Uberschreiten, kann zu Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des
Gerdts fuhren und Verletzungen des Benutzers verursachen.

e Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden.
Eine unsachgemanfe Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fuhren.

e« Es mussen personliche Schutzausristung und die richtigen Werkzeuge
verwendet werden. Das Produkt muss von einem Fachmann montiert und
installiert werden.

* Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfldche die gesamte Last tragen kann.
Gewicht des Produkts, des verwendeten Gerdts und des gesamten Zubehdrs.

« \Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie
wdhrend der Montage und Installation NICHT zu fest an.

* Das Produkt enthdlt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr
fUhren kénnen. Bewahren Sie sie auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Eine unsachgemdRe Verwendung des Produkts kann zum Bruch fihren und
Verletzungen verursachen.

« \Vergewissern Sie sich vor der Installation des Bildschirms, dass dieses Modell
von dem Produkt unterstitzt wird.

« Uberprifen Sie die VESA-Halterung, das Gewicht des Bildschirms und die
Diagonale des Bildschirms.

« DieInstallation eines nicht geeigneten Bildschirms kann zu Schédden am Gerat
und zu Verletzungen fuhren.

e Warnung: Weil die Materialien der Befesiigungsfachen stark vareren kdnnen,
mussen Sie unbedingt gewdhrleisten, dass die Befestigungsflache stark genug st,
umdas montierte Produkt und aie Ausristung zu tragen.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile

erhalten haben, die Sie fur die Montage benstigen. Uberprifen Sie die Liste der

Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich bitte an unseren

Kundendienst.

GARANTIE Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der
Lebensdauer. 5 JAHRE GARANTIE.
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IT Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro
prodotto, lascia la tua recensione.

Se haidomande o problemi, puoi contattarciin qualsiasimomento e ti aiuteremo:
USA: info@onkron.us / +13159682278

Italia: italy@onkron.com / +393894362373

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e
linstallazione. In caso di domande sullassemblaggio e sul funzionamento del
prodotto, contattare il nostro servizio di assistenza.

ATTENZIONE

o Lutilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud
provocare un funzionamento instabile del prodotto, danni completi al prodotto
elesioniall'utente.

« llprodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.

* Un'installazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente.

o E essenziale I'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti
corretti. Il prodotto deve essere assemblato e installato da un professionista.

e Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso
combinato del prodotto, del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti
aggiuntivi.

e Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE
durante ilmontaggio e l'installazione.

* Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento se
ingerite. Tenerli fuori dalla portata dei bambini.

* Unusoimproprio del prodotto pud provocare dannial prodotto e lesioni.

e Prima di installare lo schermo, assicurarsi che il modello sia supportato dal
prodotto.

e Controllare il supporto VESA, il peso dello schermo e la diagonale dello
schermo.

¢ Linstallazione diuno schermo non supportato pud provocare danni al prodotto
e lesionipersonali.

e Avvertenza: poiché i materiali delle superfici di montaggio possono variare
enormemente, € essenziale accertarsi che la superficie di montagio sia
abbastanza forte da poter sostenere il prodotto e l'apparecchiatura montati.

IMPORTANTE

PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie
per il montaggio. Controlla l'elenco. In caso di parti mancanti o difettose,
contattareil Servizio.

GARANZIA

Nonrichiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata.
SANNIDIGARANZIA.
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FR Merci de nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre
produit, veuillez laisser vos commentaires.

Si vous avez des questions ou des difficultés, n'hésitez pas & nous contacter:
Etats-Unis: info@onkron.us / +13159682278

France: france@bmggcorp.com / +330970467319

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et linstallation. Pour les
moindres questions concernant le montage et |'utilisation, contactez notre service
clients.

ATTENTION

« Lutilisation de ce produit avecles appareils dont le poids est supérieur au poids
limite peut provogquer des problémes d'utilisation, la casse ou le traumatisme
delutilisateur.

e Le produit doit étre assemblé suivant ce mode d'emploi. Linstallation non
correcte peut traumatiser l'utilisateur.

e |l faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le
produit doit étre assemblé et installé par le professionnel.

« \érifiez sile plan de travail est capable de supporter le poids total de produit et
tous les composants supplémentaires.

« Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le
montage et l'installation.

e Le produit comprend de petites pieces puissant étre avalées et provoquer
I'étouffement. Gardez hors de la portée des enfants.

o Lutilisation non correcte du produit peut mener & sa casse et au traumatisme.

« Avant d'installer 'écran, vérifiez si ce model est compatible. Vérifiez le fixage
VESA, les poids et diagonale de I'écran.

e Linstallation de I'écran non compatible peut mener & sa casse et au
traumatisme.

« Avetissement: Dans la mesure ou les matériaux des surfaces de montage varient
vous devez impérativement vous assurer que la surface est suffisamment solide
pour supporter le produit et 'équipement monté.

IMPORTANT

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien regu tous les

composants. Vérifiez la liste. S'il y a quelques composants qui manquent, contactez

immédiatement notre service clients.

GARANTIE

Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.

La garantie de 5 ans.



ES i Gracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si estd contento con el producto
adquirido le agradeceriamos por compartir su opinion.

Si tiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactdrnos directamente y
le asistimos lo antes posible:

Estados Unidos: info@onkron.us / +13159682278

Espaia:info@onkron.es / +494029996807

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso de
que tenga preguntas sobre alguna de las instrucidnes o prevencion por favor,
comuniquese con nuestro atencion al cliente.

ATENCION

e Eluso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede causar
elvuelco, lesion personal o la falla del producto.

e El producto debe ser instalado segun las instrucciénes de este manual. La
instalacionincorrecta resulta causar el dafio grave ala salud del usario.

* Esnecesario usarel equipo de proteccion personal e herramienta adecuada. El
montajey instalacion del producto debe ser efectuada por el profesional.

* Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del
producto, dispositivo instalado y todo el equipo adiccional.

o Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten
demasiado fuerte durante el montaje e instalacion.

« Elproducto tiene partes pequefios que pueden ser tragadosy causar el asfixia.
Guardeselos lejos de los nifios. El uso incorrecto del producto puede causar
lesion personal o la falla del producto.

e Antes de instalar la pantalla asegurese que es compatible con el producto.
Compruebe el tamarfio de montaje VESA, el diagonal de la pantallay el peso.

« Instalacion de pantalla incompatible puede causar lesion personal o la falla
del producto.

e Advertencia: Dado que los materiales de la superficie de montaje pueden variar
enormemente, es imprescindible que se cerciore de que la se cerciore de que la
superficie sea lo suficientemente resistente como para sostener el equipo y el
producto montados.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la

instalacion. Verifiquese con lalista de detalles includios. En caso de que falta algun

detalle, ppor favor, comuniquese con nuestro atencién al cliente.

GARANTIA

No requiere certificacion obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado.

GARANTIA DE5ANOS.

PL Dziekujemy za wybranie wiasnie nas!

Zywimy nadzieje, ze jeste$ zadowolony z zakupu. Jedli spodobat Ci sie nasz
produkt, prosimy o pozostawienie swojej opinii.

Przed przystgpieniem do montazu i instalacji zapoznaj sie w catosci z niniejszg
instrukcjq.

W przypadku ewentualnych pytan dotyczgcych montazu lub obstugi produktu
nalezy skontaktowac sie z naszym zespotem serwisowym.

WAZNE

PRZED rozpoczeciem montazu nalezy upewni¢ sig, ze otrzymano wszystkie czesci
potrzebne do montazu. Sprawdz liste. W przypadku braku lub uszkodzenia czesci
nalezy skontaktowac sie znaszym zespotem serwisowym.

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub jakiekolwiek trudnosci, mozesz w kazdej chwili
skontaktowac sie znami, a my na pewno Ci pomozemy:

Polska: onkrontechnologies@gmail.com / +494029996807

UWAGA

e Korzystanie z produktu z urzgdzeniami o masie, przekraczajgcej maksymalng
dopuszczalng mase, moze prowadzi¢ do wadliwego funkcjonowania,
catkowitego uszkodzenia i obrazen uzytkownika.

e Produkt musi by¢ zmontowany zgodnie z niniejszq instrukcjg. Nieprawidtowy
sposdb montazu moze spowodowacd szkode dla zdrowia uzytkownika.

* Nalezy stosowa¢ $rodki ochrony osobistej i odpowiednie narzedzia. Produkt
musi zostac¢ zmontowany i zainstalowany przez fachowca.

e Upewnij sig, ze powierzchnia robocza jest w stanie wytrzymac tgczny cigzar
produktu, uzywanego urzgdzenia i wszystkich dodatkowych komponentow.

e Uzyj dostarczonych elementow ztgcznych z zestawu i NIE DOKRECAJ ICH
NADMIERNIE podczas montazuiinstalacji.

e Produkt zawiera mate czesci, ktére, w przypadku potkniecia, mogg
spowodowad uduszenie. Przechowuj je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Niewtasciwe uzytkowanie produktu moze spowodowaé awariii obrazen ciata.

e Przed zainstalowaniem ekranu nalezy sprawdzi¢, czy ten model jest
obstugiwany przez produkt.

¢ Sprawdz mocowanie VESA, wage ekranui przekgtng ekranu.

¢ Instalacja nieobstugiwanego ekranu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
produktuiobrazen ciata.

e Poniewaz powierzchnia do mocowania wspornika moze by¢ wykonana z
roznych materiatow, w tym materiatdw, ktére nie sqg wystarczajgco sztywne lub
sq kruche, nalezy upewni¢ sig, ze utrzyma ona ciezar wspornika wraz z
zamontowanym na nim wyposazeniem.

GWARANCJA
Obowigzkowa certyfikacja nie jest wymagana.Trwatosé uzytkowa nie jest
ograniczona. GWARANCJAS LAT.

ONKRON 5



SK  Dakujeme, e ste si vybrali nas!

Dufame, Ze ste s ndkupom spokojni. Pokial' sa vém nds produkt pdcil, zanechaijte,

prosim, vés ohlas.

Uvedené pokyny si Uplne precitajte pred zahdjenim montdze ainstaldcie.

Ak vzniknu otdzky ohladom zloZenia a prevddzky produktu, spojte sa s nasou

servisnou sluzbou.

DOLEZITE

PRED zac¢atim montdze sa uistite, Ze mate k dispozicii vietky suciastky, potrebné

pre montdz. Skontrolujte zoznam. Ak nejaké suciastky chybaiju alebo st poskodené,

spojte sa s nasou servisnou sluzbou.

Ak mate otdzky alebo akékolvek problémy, mdzete sa s nami kedykolvek spojit a my

vam pomdbzeme:

Slovensko: onkrontechnologies@gmail.com / +494029996807

POZOR

e Pouzivanie produktu so zariadeniami, ktoré prekracuju pripustnd hmotnost,
mbze viest k jeho nesprdvnemu fungovaniu, Upinému pokazeniu a zraneniu
uzivatela.

e Produkt musi byt zloZzeny podla tychto pokynov. Nesprévna instaldcia méze
sposobit poskodenie zdravia pouzivatela.

e Pouzitie prostriedkov osobnej ochrany a sprédvnych ndstrojov je nevyhnutné.
Produkt musi zlozit ain$talovat profesiondil.

« Uistite sq, Ze je pracovny povrch schopny vydrzat celkovd hmotnost produktu,
pouzivaného ndstroja a vietkych doplrujucich komponentov.

* Pouzivajte spojovaci materidl z kompletu doddvky a pocas zloZenia a
ingtaldcie HO NEUTAHUJTE PRILIS SILNE.

e Produkt obsahuje malé suciastky, ktoré mozu pri prehltnuti spdsobit udusenie.
Uchovavajte mimo dosahu deti.

¢ Nesprdvne pouzivanie produktu méze viest k jeho poskodeniu a zraneniu.

* Predinstaldciou monitora sa uistite, Ze produkt tento model podporuje.

*  Skontrolujte VESA upevnenie, hmotnost monitora a jeho uhloprie¢ku.

e Instaldcia nepodporovaného monitora mdze viest k poskodeniu produktu a
zraneniu.

e KedZe povrch na upevnenie drziaka méze byt vyrobeny z réznych materidlov,
vrdtane tych, ktoré nemaju dostato¢nu tvrdost, alebo su krehké, je mimoriadne
dolezité sa uistit, Ze vydrzi hmotnost drziaka s na nom umiestnenym zariadenim.

ZARUKA
NevyZaduje povinnu certifikéciu. Zivotnost nie je obmedzend. ZARUKA 5 ROKOV.
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SL Hvalaq, ker ste nas izbrali!

Upamo, da ste zadovoljni z nakupom. CeVam je viec nas izdelek, prosimo, pustite
svoj odziv.

Pred montaZo in namestitvijo v celoti preberite ta priro¢nik.

Ce imate kakrdna koli vprasanja o montazi in delovanju izdelka ali ¢e je izdelek
poskodovan, izdelka ne vracajte v trgovino! Obrnite se na naso servisno sluzbo.

POMEMBNO

PRED pricetkom montaZe se prepri¢ajte, da ste prejeli vse dele, potrebne za
montazo. Preverite po seznamu. Ce deli manjkajo ali so okvarjeni, se obrnite na
naso servisno sluzbo.

Ce imate kakréna koli vprasanja ali tezave, se kadar koli lahko obrnite na nas in
pomagali Vam bomo:

Slovenija: onkrontechnologies@gmail.com / +494029996807

POZOR

e Uporaba izdelka z napravami, ki presegajo dovolieno tezo, lahko povzroci
nepraviino delovanje, popolno okvaro in poskodbe uporabnika.

e lzdelek je treba sestaviti v skladu s tem priro¢nikom. Nepravilna namestitev
lahko $koduje zdravju uporabnika.

¢ Obvezna uporaba osebne zad¢itne opreme in ustreznega orodja. lzdelek mora
sestaviti in namestiti strokovnjak.

e Prepri¢ajte se, da lahko delovna povr$ina prenese skupno tezo izdelka,
napravo, kijo uporabljate, in vse dodatne komponente.

* Uporabite priloZzene pritrdilne elemente in jih med montaZo in namestitvijo NE
ZATEGUJTE PREMOCNO.

e Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki lahko pri zauZitju povzrogijo zadusitev.
Hranite jihizven dosega otrok.

* Nepravilnauporabaizdelka lahko povzroci okvaro izdelkain poskodbe.

¢ Pred namestitvijo zaslona se prepri¢ajte, daizdelek podpira ta model.

e Preverite VESA nosilec, teZo in velikost zaslona.

* Namestitev nepodprtega zaslona lahko povzroci okvaro izdelka in poskodbe.

e Ker je povrdina za pritrditev nosilca lahko izdelana iz razli¢nih materialov,
vkljuéno s tistimi, ki nimajo zadostne togosti ali so krhki, iziemno pomembno je,
da se prepri¢ate da bo zdrZala teZo nosilca z opremo, name$ceno na njem.

GARANCIJA

Ne potrebuje obveznega certificiranja. Zivljenjska doba ni omejena. GARANCIJA 5
LET.



Ccz Dékujeme, Ze jste si vybrali nas!

Doufdame, ze jste s ndkupem spokojeni. Pokud se vém nds$ produkt libil, zanechte,

prosim, vé$ ohlas.

Uvedené pokyny si Uplné prectéte pred zahdjenim montdze ainstalace.

Pokud vzniknou otdizky ohledné slozeni a provozu produktu, spojte se s nasi servisni

sluzbou.

DULEZITE

PRED zahdjenim montdze se ujistéte, ze mate k dispozici vechny soucdstky,

potfebné pro montdz. Zkontrolujte seznam. Pokud néjaké soucdstky chybi nebo

jsou poskozené, spojte se s nasi servisni sluzbou.

Pokud mdte otdzky nebo jakékoli problémy, mizete se s ndmi kdykoli spojit a my

vém pomUzeme:

Ceska republika: onkrontechnologies@gmail.com / +494029996807

POZOR

e Pouzivdni produktu se zafizenimi, které prekracuji pfipustnou hmotnost, mlze
vést k jeho nesprédvnému fungovdni, UpInému porouchdnia zranéniuzivatele.

e Produkt musi byt sloZzen podle téchto pokynd. Nespravnd instalace mize
zpUsobit poskozeni zdraviuzivatele.

o Pouziti prostifedkd osobni ochrany a spravnych ndstroji je nezbytné. Produkt
musi slozit ainstalovat profesiondl.

o Ujistéte se, Ze je pracovni povrch schopen vydrzet celkovou hmotnost produktu,
pouzivaného ndstroje a véech doplriujicich komponent.

* Pouzivejte spojovaci materidl z kompletu doddvky a béhem slozeni ainstalace
HO NEUTAHUJTE PRILIS SILNE.

*  Produkt obsahuje malé soucdstky, které mohou pfi spolknuti zplsobit uduseni.
Uchovavejte mimo dosah déti.

o Nesprdavné uzivani produktu mize vést k jeho poskozenia zranéni.

* Predinstalaci monitoru se ujistéte, Ze produkt tento model podporuje.

e Zkontrolujte VESA upevnéni,hmotnost monitoru a jeho uhlopficku.

e Instalace nepodporovaného monitoru mlze vést k poskozeni produktu a
zranéni.

e JelikoZz povrch pro upevnéni drzaku mlze byt vyroben z rGznych materiall,
v&etné téch, které nemaiji dostatecnou tvrdost, nebo jsou kiehké, je mimorddné
dulezité se ujistit, Ze vydrzihmotnost drzdku s na ném umisténym zafizenim.

ZARUKA 5 )
NevyZaduje povinnou certifikaci. Zivotnost neniomezena ZARUKA S LET.

RU Cnacuéo, uTo Bbi6panu Hac!

Mbl HofeeMcs, 4To Bbl LOBOSbHBI MOKYMKOM. ECi Bam NoHpaBuics HALW NpoaykT,
MOXAYMCTa, OCTaBLTE BaLL OT3bIB.

MONHOCTBIO MPOUUTANTE AAHHYIO MHCTPYKLMIO A0 HOYANA COOPKMU U YCTAHOBKM.
MW BO3HMKHOBEHWMN BOMPOCOB MO COOPKE W SKCTYATALMM MPOAYKTA CBAXUTECH C
HALIEN CePBUCHOM CNYX60M.

BAXHO

MEPE[ Ha4anoM c60pku YEEeanTeCh B TOM, UTO Bbl MOMYy4YMIN BCE HEOBXOAMMbIE AN
céopku getanu. CeepbTech Co CnMcKoM. Ecnn getanen He XBATAET UK OHU UMEIOT
nedeKTbl, CBAXUTECH C HALLEN CEPBUCHOM CIYyX60M.

Ecnn y Bac BO3HMKNM BOMPOCHI MK KakmMe-nnéo npoénemsl, TO Bbl MoxeTe
CBS3ATbCA C HOMU B NOG60E BPEMS, U Mbl BOM NoOMoxeM:

Poccus: support@onkron.ru / 78007772176

BHUMAHUE

¢ /Icnonb3oBaHME MPOAYKTA C YCTPOWCTBAMM, MPEBLILLAOLWMMM JOMYCTUMbIA
BEC, MOXET MPMBECTU K HEMPABUITbHOM €ro PadoTe, MOTHOM NOSIOMKE M TPOBMAM
nonb3oBaTENS.

e [lpopykT ponxeH 6biTb COBPAH COMACHO AAHHOW MHCTPYKUMW. HeBepHas
YCTOHOBKA MOXET MPUHECTH BPEA, 300POBbIO MOSb3OBATENS.

¢ Heo6xoouMMO ncnonb3oBaAHWE CPEACTB WMHAMBUAYANbHOM 3AWUTLI U
NPABUIbHBIX MHCTPYMEHTOB. [1pOOYKT AOMXeH ObiTb COBPAH W YCTAHOBIEH
npodeccruoHanom.

e Y6egutecsh, 4TO PABOYAS MOBEPXHOCTb CMOCOGHA BbIOEPXATb CYMMAPHbI BEC
NPOAYKTA, UCMOSb3yEMOro yCTPOMCTBA M BCEX AOMNOMHUTENbHbBIX KOMIOHEHTOB.

e Mcnonbaynte kpenex u3 komnnekta noctasku v HE NEPETATMBAMUTE ero so
BPEMS COOPKM, M YCTAHOBKMN.

e [lpoOyKT COOEPXUT MeNkme OeTaNM, KOTOPbIe MOryT BbI3BATH yAyLIEHVEe Mpu
MPOrNATEIBAHUW. XPOHUTE UX B HEAOCTYMHOM AJ15 [ETEN MecTe.

¢ HeBepHoe MCMONb3OBAHME MPOAYKTA MOXET MPMBECTU K €ro MosIoMKe U
TPABMAM.

e [llepepn YCTOHOBKOW 3KPAHA y6eamuTech, YTo AAHHAS MOAENb MopAepXMBaeTCs
NPOAYKTOM.

« T[posepsTe VESA Kpennerume, BEC 3KPAHA 1 ero ANAroHAsb.

e YCTQHOBKO HEMOOAEPXMBAEMOro 3KPAHA MOXET MPMBECTM K MOSoMKe
NPOAYKTA U TOABMAM.

e [ockonbky NOBEPXHOCTb NS KPEMNEHNS KPOHLLTEMHA MOXET BbITb BbINOIHEHA 13
PA3MMYHBIX MATEPUAIOB, B TOM YMCTE He O61AAAIOLLMX JOCTATOYHOM XECTKOCTbIO
WUNNM XPYNKWX, KPARHE BAXHO y6eduTbCs B TOM, UTO OHA BbIAEPXWT Bec
KPOHLUTEAHA C YCTAHOB/IEHHBIM HO HEro 060PYA0BAHNEM.

FAPAHTUSA
He TpebyeT o6sa3aTensHomn cepTudnkaummn. Cpok cnyxébl He OrPaHUYEH.
TAPAHTUA 5 NET.
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KZ  Bisgi TaHAQFAHbIHbI3FA paxmeT!

BisgiH, eHiMIMIi3ai caTbin QNfFOHBIHBI3FA KYQHbILTLICHI3 AeMn yMiTTeHeMis. Erep
ciare 6i3fiiH, 6HIM YHOCA, NiKiPIHi34i KANAIPYbIHbI3Ab 6TIHEMI3.

Erep cizne cypakTap HemMece ke3-KenreH Macenenep TyblIHAACA, 6i36eH ke3-
KeNreH yakpITTa 6AMNAaHbICa AOChI3, 6i3 Ci3re KeMEKTECEMI3:

Peceit: support@onkron.ru/+78007772176

MoOHTOXOAYAbl XaHe OpHATYyAbl 6ACTAMAC 6ypPblH OCbl HYCKAY/bIKTbI
TOSbIFBIMEH OKbIM LUbIFbIHBI3. BHIMAI KYPACThIPY XaHe MarLANaHY Typdasb!
CYPCOKTAPbIHbI3 60S1CA, KbI3MET KepCceTy GeniMiHe Xa6APNAChIHbI3.

HA3AP AYOAPDBIHbI3

e OHIMAi PYKCAT eTifireH CANMAKTAH ACATbIH KYPbIFbINAPMEH NANAANAHY,
OYPBLIC XYMbIC iCTeMeyre, TOMblK By3blIyfa XaHe MANAANOHYLUbIHBIH,
XOPOKOT AYbIHO 9KENYi MYMKIH.

e OHIMAI OCbl HYCKAYJIBbIKKC CalKeC XMHAy kepek. [ypbic eMec OpHATY
NANAANAHYLLbIHBIH GEHCOYIbIFBIHA 3USIH TUFI3Yi MyMKIH.

e JXeke KOPFAHbLIC KYPOANAAPL MeH AYyPbIC KYpan-canMaHOAPAbI
NanaanaHy eTe KOXET. BHIMAI KaCibn MAMAH XMHAM, OPHATYbl Kepek.
XyMbIC 6eTi eHIMHiH, KONMAOHbBINATBIH KYPbIIFbIHBIH XaHE Ke3-KesfreH
KOCBIMLLQ KOMMOHEHTTEPAIH, XUbIHTbIK CONMOfbIH KeTepe aNaTbIHAbIFbIHA
KO3 XeTKI3iHj3.

e bBepinreH xa6OblKTbl MANOCNCHbIHBI3, KYPACTBIPY XaHEe OPHATY KesiHae
onapfa TAPTY KYLLIH ACbIPAMAHbI3.

e Byn eHiMOe XyTbINFOH Ke3ae TyHLUbIFYFO 9KEeNeTiH yCak GenLiekTep 6ap.
Onappbl 60N0NAPAbIH KOS XETNEMTIH Xepae COKTAHbI3.

e OHIMAI OypbIC KONAAH6AY 30KbIMAOHYFO X3HE XOPOKOTKA 9KeNyi MyMKIH.
OKPOHAbl OPHATNAC 6yPbiH, MOAENbre eHiM Calkec KeneTiHiHe Ke3
XEeTKi3iHi3. VESA KOHABIDFBICHIH, 9KPAH CANMMAfbIH XaHe 9KPAH AUAroHAsH
TEKCEPIH3.

o Caikec KenMemTiH 3KPAHObl OPHATY eHIMHIH 6y3bllyblHO XaHe anaMm
XKAPAKATBIHC 9KESYi MyMKIH.

MAHbI3bI

KypacTblipyabl 6ACTAMAC BYPbIH, XUHAYFA KAXETTI 6ApnblK GenllekTepai

QNFOHBIHBI3FA KO3 XeTKi3iHi3. TisiMai Tekcepinis. Erep GenwekTtep xeTicnece

Hemece akaysbl 60nCa, 6i3fiH KbIBMET KepceTy 6eniMiHe XA6APNACIHbI3.

KENAIK

MiHOeTTi cepTuduMKATTAYObl KOXET eTnendi. KbiaMeT eTy MepsiMi LUekcCia.
KEMINAOIK 5 XbIS1.
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@ Detach VESA panel
Abtrennung des VESA-Panels
OTcoenuHeHnune VESA naHenu
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YCTAHOBKO HA [EePEBAHHYIO CTEHY

Montage an einer Holzwand

@ Stud wall installation



A ATTENTION: Installation on a drywall, hollow brick or ACHTUNG: Nicht auf Gipskarton-, Hohlziegel- oder BHUMAHME: 3anpewiaetcs MOHTAX HA TMMPOYHYIO
aerated concrete wall is forbidden Porenbetonwdanden installieren MOBEPXHOCTb, CTEHY U3 MYCTOTENOrO KUPMUYA MU FTA306E€TOHA
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Concrete wall installation x1
Montage an der Betonwand
YCTAHOBKA HA KAMUTAMbHYIO CTEHY
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min 80 mm (3 V&")
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A ATTENTION: Installation on a drywall, hollow brick or ACHTUNG: Nicht auf Gipskarton-, Hohlziegel- oder BHUMAHME: 3anpewiaetcs MOHTAX HA TMMPOYHYIO
aerated concrete wall is forbidden Porenbetonwdanden installieren MOBEPXHOCTb, CTEHY U3 MYCTOTENOrO KUPMUYA MU FTA306E€TOHA
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Measure Your TV Hole Pattern
Messen Sie |hr TV-Lochmuster
Onpepenenune ctaHpapTta VESA

100-400 mm

100-400 mm

Select TV spacers
Auswahl an TV-Abstandshaltern
Bei6op TB npocTaBok

VESA

Select TV Screws A
Auswahl von TV-Schrauben M4 M5 M6 M8

Bbi6op TB BUMHTOB

TITTT

6666
@
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@ Installation of the VESA-panel onto the TV
Montage der VESA-Platte am TV
YctaHoBka VESA naHenn Ha TB

VESA (mm)

1 | 100x100,100x200,
200x100, 200x200

or/oder/unnu

ATTENTION! All screws must be securely tightened. WARNUNG! Die Schrauben mussen fest angezogen BHUMAHME! BUHTbI BONXHBI 6bITb HAAGXHO 3AKPYYEHbI,
DO NOT OVERTIGHTEN THEM! werden, durfen aber nicht Gberdreht werden. HO HE MepeTAHYThI.
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@ Assembly of the VESA adapters and VESA panel
Montage von VESA-Adaptern und VESA-Platten
Céopka VESA apanTtepos u VESA naHenu
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Possible VESA patterns
Mégliche Installationsvarianten fur VESA-Adapter
BosMoxHble BapmaHTel ycTaHoBkM VESA apantepos
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@ Installation of the VESA-panel onto the TV L}
Montage der VESA-Platte am TV

YctaHoBka VESA naHenn Ha TB

VESA (mm)

1 200x300, 200x400, 300x200,
300x300, 300x400, 400x200,
400x300, 400x400,

B FA C FA D B

ATTENTION! All screws must be securely tightened. WARNUNG! Die Schrauben mussen fest angezogen BHUMAHME! BUHTbI BONXHBI 6bITb HAAGXHO 3AKPYYEHbI,
DO NOT OVERTIGHTEN THEM! werden, durfen aber nicht Gberdreht werden. HO HE MepeTAHYThI.
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TV mounting
Montage des TV an einer Halterung
YctaHoBka TB HO KPOHLUTERH
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Einstellung der Neigung des TV und Festziehen der Schrauben der Halterung

PeryﬂMpOBKG HOKJTOHA TB 1 3aTSXKA BUHTOBbLIX COEOMHEHM

Tilt angle adjustment and fixation of the screws

@

N KPOHLWTENHA
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Learn more Mehr Informationen Learn more MNopgpo6Hee o NpoaykTe
www.onkron.us www.onkron.de www.onkron-uk.co.uk www.onkron.ru
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